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Vom Da-Da-Ja-Ja zum Nein-Nein-Ich-Nein-Ich

Der Punkt muss weg. Der Punkt ist das Museum; im Museum ist alles beruhigt, ordentlich, dekorativ, 
stillgelegt, entschädlicht, zur Nachschau entregt: Schaut, so wild waren die damals, oder so schön, 
so dumm, so witzig, so hoppla (und) so fort ...
Vor 100 Jahren wars gar nicht witzig, dass sich verschiedendste Leute in Zürich fanden. Sensible, 
Hypersprachliche, um ihren Geist, um ihr Leben fürchtend, sind sie von allen Seiten her – Hugo Ball 
direkt von der Kriegsfront – in die Friedensinsel Schweiz geflüchtet. Die Kunst ist tot. Der Krieg macht 
tot. Die Sprache ist Nada.
Aus der totalen Verzweiflung wurde Aufstand, mehr noch: Verweigerung bis hin zum personalen Ich. 
Nur etwas wird nicht verweigert: das Leben, mit dem dazu benötigten Drumherum.
Bürgerliche Welt und Gesellschaft: War da was gewesen? Hierarchien in Geld, Macht, Gewalt, Ver­
bindlichkeiten, Staatsraisons, Herkünften, Verpflichtungen: War da anderes als Scheiße gewesen?
Nein!Nein!Nein! Wie ist das auszudrücken, wegzudrücken? Mit dem Gegenteil. Was ist das Gegenteil 
von nichts mehr? Ganz Neues, bisher Ungehörtes, Laute woraus, woher? Laute aus dem Kopf, dem 
Körper, dem Gegenüber, dem Atem. Stammeln, Schreien, Schmerz.
Was ich an diesen Leuten am höchsten schätze, dass zur Gruppe werdende Menschen den größten 
Wahnsinn, den Menschen sich antun, dem Krieg, sich nicht selbstvernichtend, sondern auf verrückte 
Weisen kreativ entgegenstellten. Nach zwei Jahren vorher unvorstellbaren Kriegs war die anfängliche 
Kriegsbegeisterung etwas beschädigt, aber alle wollten siegen.
Ich weiß nicht, ob die ersten Dadaisten sich vorstellen konnten, dass nur 20 Jahre nach dem Ersten 
der Zweite noch wahnsinnigere Wahnsinn durchbrach. 
Das Nein!Nein!Nein! überlebte. Und veränderte, vervielfältigte sich, griff ein, griff heraus, zeugte, starb, 
kam anders wieder, warf sich auf alles, was Mensch braucht. Wirft sich auf uns Heutige, Lebende mit 
differenzierter Wucht & Freude.
Wir Dichter, Drucker, Verleger, PapierWortKunstMenschen sind alle mehr oder noch mehr Dadaisten 
– schon nur, indem wir mit unseren Texten & Taten die tristen Warnungen der kommerziellen Welt 
übersehen oder nichthörenwollen und trotzallem dichten, auf Papier drucken, Bücher, gedruckt auf 
Papier, herausgeben.
Feiern wir also 100 Jahre DADA, indem wir der Idee von DADA von uns das Beste dazugeben.

Beat Brechbühl � Frauenfeld, 4. April 2016

bis hin zu uns UND SO … UND SO

From Da-Da-Yes-Yes to No-No-I-No-I and to us AND SUCH AND SO. 

The point needs to go. The point is the museum; in the museum, everything is calm, orderly, decorative,  
decommissioned, harmless, on display: look, this is how wild we were then, or this beautiful, this  
stupid, this witty, so oops (and) so on …
It was not funny at all when a variety of people came together in Zurich 100 years ago. Sensitive, 
hyper-linguistical, fearing for their spirit, their lives, they came from every direction – fleeing to the 
island of peace that was Switzerland; Hugo Ball came directly from the battle line. Art is dead. The 
war kills. The language is Nada. 
From this total despair there came an uprising and more than that: Denial of the personal ego. Only 
one thing is not denied: Life, with all its necessary trappings. 
Bourgeois world and society: Was there something? A hierarchy in money, power, violence, liabili-
ties, raisons d’état, origins, and commitments: Was there anything but shit?
No! No! No! How can this be expressed, pushed away? With the opposite. What is the opposite of 
nothing? Something new, previously unheard of, sounds coming from what, from where? Sounds 
from the head, the body, the counterpart, the breath. Stammering, shouting, pain. 
What I like most about these people is that they, as a group, come together and oppose war and the 
madness that mankind is doing to itself, opposing it not in a self-destructive but in a crazy and crea-
tive way. After two years of previously unimaginable war, the initial enthusiasm was slightly damaged 
but everyone wanted to win. 
I do not know whether the Dadaists were able to imagine that only twenty years after the first mad
ness, the second, even madder, madness broke out. The No! No! No! survived. And changed, 
duplicated itself, intervened, singled out, conceived, died, came back differently, threw itself onto 
everything that man needs. Throws itself on us - the living - today, with a differentiated force and joy. 
We poets, printers, publishers, PaperWordArt people are all more or even more Dadaists – simply 
because we ignore the dire warnings of the commercial world with our texts and deeds or because 
we do not want to hear them and we write anyway, we print on paper and publish books, printed on 
paper. Let us celebrate 100 years of DADA by adding our best to the idea of DADA.

Beat Brechbühl� Frauenfeld, April 4th 2016
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»Dada  
gegen Krieg«
2016 
Auflage: 7 Ex. 
50 x 35 cm
Handsatz und 
Buchdruck »Zambezy Proclamatie« · 2016 · Auflage: 60 Ex. · 48 x 65 cm · Buchdruck
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»Dada–Gaga«
2016 
1. Auflage:  
22 Ex. 
88 x 64 cm
Linolschnitt und 
Bleisatz in  
10 Druck­
gängen

»The New Call # 05« · 2015 · Auflage: 40 Ex. · 70 x 50 cm · Handsatz und Hochdruck



5 B: »Dada #1« · 2015 · Auflage: 5 Ex. · 50 x 35 cm
Letterpress mit Holzlettern
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C: »Dada #5« · 2015 · Auflage: 4 Exemplare · 50 x 50 cm · 3farbiger LinolschnittA: »Dada #3.5« · 2015 · Auflage: 3 Ex. · 50 x 35 cm
2farbiger Linolschnitt



76 »Concrete Poetry« 
2016 

Auflage: 10 Ex.
42 x 29,7 cm,

2farbiger Hochdruck mit aufmontierten Fotokopien 

ca
rp

e 
p

lu
m

b
um

 -
 T

ho
m

as
 S

ie
m

on
, L

ei
p

zi
g

, D

D
ea

d
 M

et
ho

d
s 

- 
M

ar
k 

P
av

ey
, L

on
d

on
, G

B

»The Meaning of DaDa«
2016
Auflage: 10 Ex.
50 x 70 cm
9farbiger Buchdruck
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»ohne Titel« · 2016 · Auflage: 20 Ex. · 38,5 x 28,5 cm · Buchdruck mit Plakatschriften

»nanu«
2016
Auflage: 12 Ex.
70 x 38 cm
Buchdruck
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A: »Reverenz vor Kurt Schwitters (Anna B. & revonnaH)« · 2016 · Auflage: 5 Unikate · 40 x 40 cm · 4farbiger Linolschnitt-Handdruck

»Dada statt Blabla«  
2016 

Auflage: 15 Ex.
in verschiedenen 
Varianten und auf 

verschiedenen 
Papieren 

70 x 50 cm
Material- und 

Buchdruck aus 
Wellpappe, Papier, 
Klebefolien, Holz- 

und Bleilettern 
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»HÜPFBURGENLAND« · 2016 · Auflage: 10 Ex. und veränderte 
Fortdrucke · 35 x 25 cm · Offsetlithografie

»DADA so Balau« · 2016 · Auflage: 10 Ex. und veränderte 
Fortdrucke · 35 x 25 cm · Offsetlithografie

»HORN vorn« · 2016 · Auflage: 10 Ex. und veränderte 
Fortdrucke · 35 x 25 cm · Offsetlithografie

»DA DA DA NCE« · 2016 · Auflage: 10 Ex. und veränderte 
Fortdrucke · 35 x 25 cm · Offsetlithografie
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E: »AD ist DADA« · 2016 · Auflage: 10 Ex. 
60 x 42 cm · Siebdruck ·

B + C: »DADAlaut« 1 + 2 · 2016  
Auflage: je 10 Ex. · jeweils 42 x 30 cm
Siebdruck

D: »AD ist POP« · 2016 · Auflage: 10 Ex.
60 x 42 cm · Siebdruck

A: »DADAkreisel« · 2016 · Auflage: 10 Ex. · 60 x 42 cm · Siebdruck

F: »TypoDADA« · 2016 · Auflage: 10 Ex.
60 x 42 cm · Siebdruck ·
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A: »Man Ray – l‘ amer…« · 2016 · Auflage: 33 Ex.
36,5 x 23,5 cm · Bleisatz und Buchdruck

B: »Hugo Ball – Karawane« · 2010 · Auflage: 20 Ex.
46 x 32 cm · Bleisatz und Buchdruck

D: »Hannah Höch – Da Dandy« · 2016 · Auflage: 7 Ex.
40 x 29,5 cm · Bleisatz und Buchdruck

C: »Kurt Schwitters – Anna Blume« · 2015 
Auflage: 30 Ex. · 48,5 x 20 cm
Bleisatz und Buchdruck
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A: »A Linotype Matrix-Slide-Being contemplates the night sky« · 2014 · Auflage: 333 Ex. · 15,2 x 10,2 cm

B: »Klick here now« · 2016 · Auflage: 100 Ex. · 30,5 x 30,5 cm · Linotypesatz, Buchdruck  
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»Cabaret Voltaire 
1916«
2016
Auflage: 10 Ex.
65 x 44,5 cm
Letterpress in zwei 
Farben und ausge­
schnittener »1916« 
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16 C: »Have You Lost Your Head?« · 2012 · Auflage: 75 Ex. · 44.5 x 29,3 cm · Linotypesatz und Buchdruck
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A: Dada: nicht 
dumm dumm

2016
Auflage:

20 + 10 Ex.
90x30 cm

Letterpress

B: Dada trumpet
2016

Auflage: 20 Ex.
90 X 30 cm
Letterpress
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18 A: »leer«
2016 · Auflage: 5 Ex. · 33 x 42 cm
Handsatz, Holz- & Bleilettern,  
Buchdruck 

B: »voll«
2016 · Auflage: 10 Ex. · 33 x 42 cm
Handsatz, Holz- & Bleilettern,  
Buchdruck 
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A: »Out of Place« 
2016 · Unikat · 28 x 17,5 cm
Handsatz, Buchdruck, Collage

B: »Out of Character« 
2016 · Unikat · 28 x 17,5 cm
Handsatz, Buchdruck, Collage

C: »Out of Time« 
2016 · Unikat · 28 x 17,5 cm
Handsatz, Buchdruck, Collage
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20 »Je suis Dada«

2016 · Auflage: 3 Ex. · 80 x 40 cm · Letterpress

»die zeit ist  
aus den fugen«
2016
Auflage: 14 Ex.
59 cm x 41 cm
Handsatz und  
Handdruck
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Untitled 
2016 
Auflage: 10 Ex. 
76 x 56 cm 
Letterpress
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»Dada Kino« · 2016 · Auflage: 4 Ex. · 40 x 50 cm · Buchdruck

»My Art  
Belongs to Dada«
2016
Auflage: 25 Ex.
64 x 45 cm
Holz- und Bleilettern
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2726 A: »1916 – 2016 – von Hand zu Hand«
2016 · Auflage: 10 Ex. · 50 x 35 cm · Handsatz, Handabzüge

B: »Seelen-Automobil« (Text Raoul Hausmann)
2016 · Auflage: 50 Ex. · 50 x 35 cm · Handsatz, Handabzüge
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»Jha-Jha dada. 
Diether diether dum 
dum – Dada.« 
2016  
Auflage: 22 Ex.
42 x 29,7 cm
Letterpress
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I dreamed about 
an idiotic orange 
horse with a hat 
and the 1916 Hugo 
Ball »Le manifeste 
Dada« in a weird 
Google translation.
J. J. H.



2928 »A night out« · 2016 · Auflage: 26 Ex. · 28,5 x 30 cm · Letterpress »Warum ich dada nicht wieder olen nn«· 2016 · Auflage: 20 Ex. · 50 x 35 cm · Hochdruck
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3130 »cum privilegis regis« · 2016 · 67,5 x 38 cm ·Unikat · Collage mit selbstgedruckten Letterpressteilen
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Uit »barbaarse 
dans« van  
Paul van Ostaijen
2016
Auflage: 4 Ex.
40 x 30 cm 
Buchdruck
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C: »Dancing with Tzara«
2016 · Auflage: 20 Ex. · 
49,5 x 34 cm 
Letterpress
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A: »join club dada while supplies last«
2016 · Auflage: 20 Ex. · 30 x 40 cm
Letterpress

B: »wat is dada«
2016 · Auflage: 20 Ex. · 32,5 x 50 cm

Letterpress



33 D: »Dudu,
Ya duda!
IscH hab
enn News
Daadoo.
dAah.«
Auflage: keine
(3 - 5 E. M.)
70 x 49,5 cm
Letterpress

C: »Ügo, Mäx
und Raoul
haltets ma
dAs DadA
Maoul!«
Auflage: keine
(3 - 5 E. M.)
70 x 49,5 cm
Letterpress

A: »Tii bläcke
!Dada-
Couh?
no Mülsch
batt ohnli
MuwuDu.«
Auflage: keine
(3 - 5 E. M.)
70 x 49,5 cm
Letterpress

E: »Oehhh.
Mei Little
DadaMiss
eim waytn
for jour
MusenKiss.«
Auflage: keine
(3 - 5 E. M.)
70 x 49,5 cm
Letterpress

B: »ZüriBörns
DadA.

Balin watt
DAda.

HH häs
nodadA
Why?«

Auflage: keine
(3 - 5 E. M.)

70 x 49,5 cm
Letterpress
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»The face of Dada«
2016

Auflage: 15 Ex.
52 x 36 cm
Letterpress  

(Hochdruck)
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A: »D1« · 2016 · Unikat · 56,5 x 41,5 · 3farbiger Buchdruck

B: »D2« · 2016 · Unikat · 40 x 32 cm
Buchdruck
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»M.DREI-
AUSRUFE-
ZEICHEN-

VIERAUSRUFE-
ZEICHEN«

2016
Auflage: 10 Ex.

Format: 70 x 50 cm
Buchdruck mit 

einer Linolätzung

»OUI=NON« 
2016
Auflage: 25 Ex.
42 x 30 cm
Hand Printed 
Letterpress
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»same old fears« · 2016 · Auflage: 3 Ex. · 39 x 36 cm · Letterpress mit Laserschnitt

»THE MORE THINGS CHANGE«
2016 
Auflage: 20 Ex.
70 x 50 cm
Letterpress und Linolschnitt
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A: »Dada iacta est«

2016
Auflage: 30 Ex.

70 x 50 cm
Letterpress
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»Rezepturen. 
Hommage à Richard Huelsenbeck«
2016
Auflage: 20 Ex.
70 x 50 cm
Technik: Bleisatz und Buchdruck

Bekanntlich war Hülsenbeck 
vor Dada als Arzt in New 
York tätig. Darauf nehme ich 
Bezug in meiner Auflistung 
von Grundstoffen und 
Medikamenten (Quelle: Rote 
Liste der Apotheker), welche 
ich in neun Vierzeilern als 
Gedichte bearbeitet habe. 
Dazu kommt, dass die lichten 
Silben in der Mitte (die Vokale 
stehen untereinander) eine 
Doppelbedeutung haben: 
Sie sind gleichzeitig Endsilbe 
für den linken Wortteil und 
Anfangssilbe für den rechten.
W. H.
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B: »DA DA DA«
2016
Auflage: 30 Ex.
70 x 50 cm
Letterpress
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»Da-Das Ist Die 
Frage.«
2016
Auflage: 50 Ex.
70 x 50 cm
Handsatz aus 
Holzlettern, 
Buchdruck
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»Das war einmal«
2016
Auflage: 50 Ex.
100 x 50 cm
Buchdruck

A: »oji mpf«
2015
Auflage: 50 Ex.
65 cm x 46 cm
Handabzug mit beweglichen Lettern

B: »Aschermittwoch XXII«
2016
Auflage: 77 Ex.
75 cm x 32 cm
Handabzug ab Linol, Blei
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»König Dada (King Dada)«
2016
Auflage: 8 Exemplare
57 x 36,7 cm
Letterpress
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»Karawane Pyramid«
2015 · Auflage: 50 Ex. · 50 x 15 cm · 
Letterpress

»DADA-Tape« · 2016 · Letterpress
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2016 
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handgedruckt 
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»Alles was entsteht ...«
2008
Auflage: 6 Ex.
42 x 30 cm 
Holzschnitt und 
Buchdruck auf
Transparentpapier

S
on

ne
nb

er
g

-P
re

ss
e 

- 
B

ir
g

it
 R

ei
ch

er
t,

 C
he

m
ni

tz
, D

S
ti

ch
ti

ng
 G

ro
te

sQ
ue

 -
 M

ac
ht

el
t 

va
n 

T
hi

el
 &

 A
nn

a 
H

ou
w

en
, A

m
st

er
d

am
, N

L

»Manloos« · 2016 · Unikat · 26 x 24,7 cm · Collage mit Bleilettern »Dialoog« · 2016 · Unikat · 26 x 24,7 cm · Collage mit Bleilettern



5453
»Da-Daniil Kharms« 
2016 
Auflage: 30 Ex.
40 x 30 cm
Letterpress 
von Blei- und
Holzlettern

T
yp

e 
&

 P
re

ss
 -

 A
rm

in
a 

G
ha

za
ry

an
, G

en
t,

 B
E

T
yp

or
et

um
 -

 J
us

ti
n 

K
no

p
p

, C
ol

ch
es

te
r,

 G
B

»DADA 100« 
2016 

Auflage: 25 Ex.
60 x 39,2 cm 

Letterpress von Holz 
und (zerbrochenem) 

Glas 



55

56

»100 JAAR DADA«
2016
Auflage: 5 Ex.
65,5 x 45,5 cm
Letterpress

»Wat is Dada«
2016

Auflage: 22 Ex.
36 x 24 cm

Buchdruck mit Blei- 
und Holzornamenten)

M
aa

ik
e 

va
n 

d
er

 M
eu

le
n,

 Z
w

ol
le

, N
L

Li
sa

 v
an

 d
e 

V
yv

er
, D

uf
fe

l, 
B

E



58

57

»DA DA« · 2016 · Auflage: 10 Ex. · 39 x 30,5 cm · Letterpress auf transparentem Papier

V
og

el
p

re
ss

e 
- 

A
nn

et
te

 V
og

el
, M

ün
ch

en
, D

»Flucht aus der Zeit 2016« 
(in memoriam Hugo Ball)
2016
Auflage: 16 Ex. 
61 x 42,5 cm
Handsatz aus Holz- und Bleilettern, 
Nyloprint, Handpressendruck, Collage

&
T

yp
e 

- 
S

im
on

e 
G

io
rg

io
, V

ar
es

e,
 IT

 



59

W
id

er
d

ru
ck

-K
al

en
d

er
 »

D
A

D
A

 is
t 

10
0«

 f
ür

 2
01

6

13 Blätter + Titelblatt 
Kalendarien jeweils auf Extrabogen
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Edition Schwarzdruck

B: Vorspannblatt
Annegret Frauenlob mit Katja Labedzki

C: Januarblatt
Daniel Kunz
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F: April
Harrisfeldwegpresse

G: Mai
Birgit Reichert - Sonnenberg-Presse

H: Juni
Rehlensche Handpresse

I: Juli
Offizin Parnassia

K: August
carpe plumbum

L: September
Edition Schwarzdruck
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M: Oktober
Stichting GrotesQue

N: November
Kaefertal Presse

O: Dezember
Edition Linksrum
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60»DADAnkeschön« Postkartenset 
als Dankeschön für die Crowdfundingkampagne 
von der Edition Schwarzdruck
2016 · Auflage: je 200 - 300 Exemplare · 14,8 x 10,5 cm
Handsatz mit Bleilettern, Messinglinien, Zierelementen 
und alten Klischees · Buchdruck
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61 »DADAnkeschön« Suchspiel als Dankeschön für die Crowdfundingkampagne 
vom Mückenschweinverlag in Zusammenarbeit mit der Spielkartenfabrik Stralsund
2016 · Auflage: 100 Ex. · 6,3 x 6,3 cm, 25 Karten · Abgebildet ist hier der unbeschnittene Druckbogen
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Crowdfundingkampagne 
von Edition Schwarzdruck 
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von Edition Schwarzdruck, 
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48 Spielkarten (in Deutsch 
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ist hundert!

turns hundred! siegt!
Der DADA • Nr. 2 • Dezember 1919wins! Der DADA • Nr. 2 • Dezember 1919

ist schön wie die Nacht, 
die einen jungen Tag 
in ihren Armen wiegt, 

darum sieht DADA so gesund aus. 

Hans Arp

ist keine 
Kunstrichtung!

„dadaco“ Januar 1920

Is not
an art form!
„dadaco“ Januar 1920

Wer                 isst, 
stirbt daran, 
wenn er nicht 

DADA ist.
Raoul Hausmann

Whoever
            eats                                   ,                      
                     dies from it, if he isn’t Dada.

Raoul Hausmann

86

84

84

86
         Was

ist
weiß nur 

der Ober-Dada. 
Und der sagt es keinem. 

Johannes Baader

       Only the 
              Uber-

                             knows   
               what DADA is.

But he doesn’t tell anyone. 
Johannes Baader

88

88

           Was 

 ist, wissen nicht einmal 
die Dadaisten. 

Johannes Baader

           What 

 is not even the 
Dadaists know. 

Johannes Baader

            ist 
kann jeder werden!

      Everyone can 
                   be

            ist!

vermehrt sich

Kölner DADA-Ausstellung 1920
ruht nicht!

Kölner DADA-Ausstellung 1920

Does not rest! Kölner DADA-Ausstellung 1920

multiplies

Kölner DADA-Ausstellung 1920
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ist die beste 
Lilienmilchseife 

der Welt
Hugo Ball im Züricher Manifest

is the best
Lily milk soap

 in the World
Hugo Ball im Züricher Manifest
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82

  is
          perfect

benevolent malice
Raoul Hausmann

ist die 
vollendete

gütige Bosheit
Raoul Hausmann
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is the heart
of the words

Hugo Ball

ist das Herz 
der Worte Hugo Ball
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      for peace
                and medals 

    ist für ruhe    und orden 
Köln Mai 1920
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is as beautiful as the
night rocking the
new day in her arms, 
and 

therefore Dada looks so healthy.
Jean Arp

       ists 
  cast 

their shadows 
ahead

isten
werfen 

ihre Schatten
voraus

Theodor B
aargeld 1921
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is for the nonsense, 
that means 

not nonsense. 
Jean Arp

ist für den Unsinn, 
das bedeutet 

nicht Blödsinn. 
Hans Arp
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is for the nature 

and against 
  art. 

Jean Arp

ist für die natur 
und gegen 

    die Kunst. Hans Arp

wants to set every thing 
in its essential place.

Jean Arp

will jedem Ding seinen wesentlichen Platz geben.

Hans Arp

                      
   basically

     waives terrorist 
                     actions …

                      verzichtet
   im PrinziP
     auf terroristische 
        maßnahmen…

covers the nudity of 
the whole world.

Walter Mehring „Revelations“

bedeckt die Blöße 
der ganzen Welt.

Walter Mehring „Enthüllungen“
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  One has      to be enough of a  

                            ist 
    to maintain one’s own 
       DADAist point oragainst 
            one’s own DADAism.

Man muß  

                            ist 

genug sein, um seinem 
eigenen Dadaismus gegenüber 
eine dadaistische Stellung 
einnehmen zu können.

Richard Hülsenbeck

Richard Hülsenbeck
     is the dancing spirit 
 above the morality  
     of the world.

Richard Hülsenbeck

ist der tänzerische Geist 
über die 

Moralen der Erde.
Richard Hülsenbeck

hAs 

unDerstooDAll
            this.

Richard Hülsenbeck

hAt 

DAsAlles     begriffen.
Richard Hülsenbeck

    DADA 
cannot 
be understood,

     
      has to be 

experieNceD.
Richard Hülsenbeck

    DADA 
kann man 
nicht begreifen,

     muß man 

erlebeN.
Richard Hülsenbeck

ist

ist

someoneWho       lives
Richard Hülsenbeck

ist mAn, wenn man

lebt. Richard Hülsenbeck

is immediate and
  self-

evident
Richard Hülsenbeck

ist unmittelbar und
selbst

verständlich Richard Hülsenbeck

   The               ist
is the most free man 

of the world.
Richard Hülsenbeck

   Der               ist
ist der freieste Mensch 

der Welt.
Richard Hülsenbeck

has selected culture for its activity, 
but it might as well have chosen  
to be an international merchant,  
a stockbroker or a film magnate.

Richard Hülsenbeck

hat für seine Aktivität ein 
kulturelles Gebiet gewählt, obwohl 

es ebensogut als Überseekaufmann, 
Börsianer oder Kinokonzerndirektor 

hätte auftreten können.

Richard Hülsenbeck

is the transition    of the new joy to
       the  real       things.

Richard Hülsenbeck

ist Die Überleitung
zu der neuen Freude an Den realen Dingen.
Richard Hülsenbeck • 1. Dadarede

            the invention of the word

can not be surpassed 
by a subsequent performance.

André Gide

            Die erfindung des Wortes

kann durch keine spätere leistung 
    überboten werden.

André Gide

– this is a word, 

– das ist ein Wort, 

is not French. 
It is not even German. 

It has no 
particular nationality.

C. Ribemont-Dessaignes

ist nicht französisch. 
Aber auch nicht deutsch, 

überhaupt von 
keinem bestimmten Lande.

C. Ribemont-Dessaignes

Tristan Tzara

Tristan Tzara

             that 
incites the ideas.

             das 
die Ideen hetzt.
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überhaupt von 
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         has not yet 
completed its task!

I. K. Bonset  
(Theo van Doesburg) 1924

  hat seine Aufgabe 
immer noch nicht erfüllt!

I. K. Bonset  
(d.i. Theo van Doesburg) 1924

 is not a restroom!
Max Ernst • Plakat, Köln, April 1920

ist keine bedürfnisanstalt!
Max Ernst • Plakat, Köln, April 1920

and Merz are related 
to each other

     by opposition.
       Kurt Schwitters 

und Merz sind einander 
durch Gegensätzlichkeit
     verwandt.        Kurt Schwitters 

             is 

great
Tristan Tzara

             ist 

großTristan Tzara

means 

Yes Yes  in Romanian

heißt im Rumänischen 

JA JA.

is blowing 
  Weimar into the air 

wird Weimar 
in die Luft sprengen 

Fl
ug

bl
at

t 
19

19

Flugblatt 1919

is 
beAuTiful
Tristan Tzara

ist schöN
Tristan Tzara

           is a club that has been 
founded in Berlin and that can 
be joined by everyone without 
assuming liabilities.

Dadaist Manifesto

           ist ein Club, 
der in Berlin gegründet worden ist, 
in den man eintreten kann, ohne 
Verbindlichkeiten zu übernehmen.

Dadaistisches Manifest

is the point of indifference
between content and form,

woman and man,
matter and spirit …

Richard Hülsenbeck

ist der Indifferenzpunkt
zwischen Inhalt und Form,

Weib und Mann,
Materie und Geist …

Richard Hülsenbeck

is the most exposed and 
strenuous activity, 
               in existence.

          Richard Hülsenbeck

ist sogar die exponierteste und 
anstrengenste tätigkeit, 
               die es gibt.

          Richard Hülsenbeck

is resting in itself.
Richard Hülsenbeck

ruht in sich.
Richard Hülsenbeck

is the chaos 
from which a thousand orders will rise, 

that will again become entangled 
into another Dada chaos.

Declaration of Club Dada

ist das Chaos, 
aus dem sich tausend Ordnungen erheben, 

die sich wieder zum 
Chaos Dada verschlingen.

Erklärung des Club Dada

      
 
was born from a need of 
Independence
Tristan Tzara • Manifest Dada 1918

      so
entstand 

   aus einem 
bedürfnis von 

Unabhängigkeit
Tristan Tzara • Manifest Dada 1918

 The          ism,
that’s just what I needed!

Major paper industrialist
to Richard Hülsenbeck

Der         ismus,
der hat mir gerade noch gefehlt!

Bedeutender Papierindustrieller 
zu Richard Hülsenbeck

is the central brain, 
the world has 

set up.
Walter  Mehring

ist das zentrale Gehirn, 
das die Welt auf sich 

eingestellt hat.
Walter  Mehring

teaches the 

further development 

of the individual.

Walter Mehring

lehrt die 

Höherentwicklung 

des Individuums.

Walter Mehring



On the origin of this exhibition:

DADAists cast a long shadow (Theodor Baargeld)
DADA will be 100 years old in 2016. When Edition Schwarzdruck was thinking about an appropriate theme for its annual calendar, it was 
decided that this was a nice event to celebrate. The »Widerdruck« (perfecting) calendar is a joint project by a small circle of hand press prin­
ters, who have been collaborating in putting together 12 to 13 leaves on the same theme to form a collectable calendar for almost 20 years.  
»Press printers« are those peculiar citizens who often combine typography, literature and printmaking in the most beautiful way 
and whose works are both experimental and made with traditional typesetting and printing techniques. There are »crazy« people 
like this all over the world, for DADA is still an important source of inspiration. That is because DADA, amongst many other things, 
was a forerunner on new paths in poetry and typography. While at the same time it combined these with a social dedication. 

DADA cannot be grasped; DADA has to be experienced (Richard Hülsenbeck)
Those involved in the calendar welcomed the theme with such enthusiasm that the idea arose to use the leaves of the calendar as 
the basis for an exhibition with even more participants. Our cautious invitations were met with an echo that exceeded all expectations. 
Numerous renowned colleagues in the »scene« gave their word, the possible limit was reached quickly and the enrolment list had 
to be closed. And because it would have been a shame to only show this exhibition in the Edition Schwarzdruck gallery in Gransee 
near Berlin and because several of the participating artists offered to help in organizing other venues, we now have a beautiful touring 
exhibition. 

Not even the Dadaists know what DADA is … (Johannes Baader)
We are proud to present a variety of approaches on the theme of DADA in a previously unforeseeable diversity and quality. Everything 
from typographic play with and without the letters D and A through to interpretations of classic DADA texts, tributes to various Dadaists 
and a dadaesque examination of current events or historical issues. And all of the works are executed in a sophisticated, unique and 
original way, using various printing techniques and typographic means. More than 50 print artists with completely different positions 
and origins have created a work of art, which illuminates the topicality, newness and relevance of the 100-year old DADA in a surpri­
sing, powerful and inspirational way. 

DADA is for quiet and calm (Poster on a DADA-exhibition in Köln 1920) 
The exhibition was of course only made possible with the help of the dedicated artists involved and I would hereby like to express my 
heartfelt thanks to them. For helping in organising the exhibition and its tour, far beyond the contributions of works to the exhibition: 
Annegret Frauenlob, Armina Ghazaryan, Beat Brechbühl, Fred Lautsch, Toni Kurz, Klaus Raasch, Thomas Siemon, Alessandro Sposato 
& «Nove punti« and Stichting GrotesQue Amsterdam. Anne Holderied, Michaela Siemon and Andreas Bartsch have also done a lot in 
helping to realise the exhibition. 
The exhibition catalogue could only be financed through a crowd-funding campaign. This was undertaken by the selfless work of 
Selma Reese and Petra Hamdorf, whom I would like to thank particularly. A large donation by the association Buchdruckkunst e.V. 
Hamburg, the support of the Pirckheimer Society and the 95 actual donating supporters, made this a very successful campaign. 

Thank you and enjoy the exhibition and this catalogue! And always remember: 
DADA has yet to fulfil its task! (Theo van Doesburg)

Zur Entstehung dieser Ausstellung:

DADAisten werfen ihre Schatten voraus (Theodor Baargeld)
2016: DADA wird 100 Jahre alt. Ein schöner Anlaß zu feiern, dachte sich die Edition Schwarzdruck, als sie das Thema für den 
»Widerdruck«-Kalender 2016 festlegte. Der »Widerdruck«-Kalender ist ein Gemeinschaftsprojekt eines kleinen Kreises von Hand­
pressendruckern, die seit fast 20 Jahren in kleiner Liebhaberauflage jährlich 12 bis 13 Blätter zu verschiedenen Themen in einem 
Kalender vereinigen. »Pressendrucker« sind jene merkwürdigen Mitbürger, deren Werke Typographie, Literatur und Druckgrafik oft auf 
das Schönste verbinden und die dazu häufig sowohl experimentell als auch mit den traditionellen Satz- und Drucktechniken arbeiten. 
Es gibt überall auf der Welt solche »Verrückte«, für die DADA naturgemäß noch immer eine wichtige Inspirationsquelle ist. Weil nämlich 
DADA – unter anderem – sowohl der Poesie als auch der Typographie neue Wege eröffnete und diese obendrein auch noch häufig mit 
einem gesellschaftlichem Engagement verband.

DADA kann man nicht begreifen, DADA muss man erleben (Richard Hülsenbeck)
Das Thema stieß bei den am Kalender Beteiligten auf derart große Begeisterung, dass die Idee entstand, die Kalenderblätter zur 
Grundlage einer Ausstellung mit breiterer Beteiligung zu machen. Auf vorsichtige Einladungen bekamen wir ein Echo, welches 
alle Erwartungen überstieg. Zahlreiche und zumindest in der »Szene« namhafte Kollegen gaben ihre Zusage, schnell war die 
Kapazitätsgrenze erreicht und die Anmeldeliste geschlossen. Und da es sehr schade gewesen wäre, diese Ausstellung nur in der 
Galerie der Edition Schwarzdruck im kleinen Gransee bei Berlin zu zeigen und einige der beteiligten Künstler ihre Mithilfe anboten, 
noch weitere Ausstellungsorte zu organisieren, haben wir nun eine wunderschöne Wanderausstellung.

Was DADA ist, wissen nicht einmal die Dadaisten ... (Johannes Baader, der selbsternannte Ober-DADA)
Wir sind sehr stolz, in einer vorher nicht absehbaren Vielfalt und Qualität unterschiedlichste Herangehensweisen an das Thema DADA 
präsentieren zu können. Von freien typografischen Spielen mit und ohne die Buchstaben D und A über Interpretationen klassischer 
DADA-Texte, Hommagen an verschiedene Dadaisten bis hin zur dadaesken Auseinandersetzung mit aktuellen Ereignissen oder 
historischen Themen ist alles dabei. Und das immer in souveräner, eigenständiger und origineller Anwendung verschiedener 
drucktechnischer und typografischer Mittel. Mehr als 50 Druck-Künstler unterschiedlichster künstlerischer Positionen und Herkunft 
haben hier quasi ein Gesamtkunstwerk geschaffen, welches die Aktualität, die Frische und Relevanz vom nun hundertjährigen DADA 
überraschend, überzeugend und anregend deutlich macht. 

DADA IST FÜR RUHE UND ORDEN (Plakat auf einer Kölner DADA-Ausstellung 1920)
Die Ausstellung war natürlich nur mit Hilfe der engagierten beteiligten Künstler möglich, denen ich hiermit ganz herzlich danken 
möchte. An der Organisation von Ausstellung und Tournee waren und sind – über ihre eigenen künstlerischen Beiträge zur 
Ausstellung weit hinaus – Annegret Frauenlob, Armina Ghazaryan, Beat Brechbühl, Fred Lautsch, Toni Kurz, Klaus Raasch, Thomas 
Siemon, Alessandro Sposato & »Nove punti« und Stichting GrotesQue Amsterdam beteiligt. Auch Anne Holderied, Michaela Siemon 
und Andreas Bartsch haben viel dazu beigetragen, die Ausstellung zu realisieren. 
Der Katalog zur Ausstellung konnte nur durch eine Crowdfunding-Kampagne finanziert werden. Diese wurde vorbereitet durch die 
uneigennützige Arbeit von Selma Reese und Petra Hamdorf, denen ich hier ganz besonders danken möchte. Eine größere Spende 
des Vereins BuchDruckKunst e.V. Hamburg, die Unterstützung der Pirckheimer-Gesellschaft und die 95 tatsächlich spendenden 
Unterstützer machten die Kampagne erfolgreich. 

Vielen Dank und viel Vergnügen mit Ausstellung und Katalog! Und denken Sie immer daran:
DADA hat seine Aufgabe immer noch nicht erfüllt! (Theo van Doesburg)� Marc Berger
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